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คู่มือภาษาไทย 

 

เคร่ืองดูดควัน รุ่น GV-H90 

 

 

 

 

 

ก ำลงัดูด 1,300 ลูกบำศกเ์มตร/ชัว่โมง 
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ส่วนประกอบต่างๆของเคร่ืองดูดควัน 

 

ล าดบั Description ส่วนประกอบ ล าดบั Description ส่วนประกอบ 

1 Extended Hood  ปล่องบน 12 Volute  ที่ครอบมอเตอร์ 

2 Cover Plate ปล่องล่าง 13 Motor มอเตอร ์

3 Aluminium foil tube ท่ออลูมเินียม 14 Impeller ใบพัด 

4 Power cable สายไฟ 15 Impeller lock nut นอ็ตยึดใบพัด 

5 Air Outlet ท่อระบายอากาศ 16 Wind guide ring  

6 Air Outlet Seal ซีลยางท่อระบายอากาศ 17 Toughened glass กระจก 

7 Power Supply Cover ที่ครอบสาบไฟ 18 Oil cup ถาดเกบ็น า้มนั 

8 Capacitance คาปาซเิตอร ์ 19 Air inlet network board ทางดูดลมเข้า 

9 Circuit board Assembly แผงวงจร 20 LED Light หลอดไห LED 

10 Rear cover ฝาครอบด้านหลัง 21 Sensory switch สวิตซ์เปิด-ปิด/ท างาน 

11 Air guide plate แผ่นน าอากาศ 
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ภาพวิธีการตดิตัง้เคร่ืองดูดควัน 

 

 

ขั้นตอนกำรติดตั้ง 

1) เปิดรูทอ่ระบายอากาศ: เลือกต าแหน่งที่จะติดต้ังทอ่ระบายอากาศและเจาะรูที่มีเส้นผ่านศูนย์กลางใหญ่กว่าทอ่

ระบายความร้อน 5-10mm บนก าแพง 

2) ติดตั้งตะขอยึด: ท าตามแผนผังการติดตั้ง เจาะรูขนาดเส้นผ่าศูนย์กลาง 8มม. ลึก 50มม. ใส่ปล๊ักขยายตัวลง

ในรู ติดยึดที่วางพร้อมช้ันไม้ 

ค ำแนะน ำในกำรติดตั้ง 

 โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าห้องมีการระบายอากาศได้ดีเม่ือใช้เคร่ืองดูดควันและเตาในเวลาเดียวกนั 

(เง่ือนไขน้ีใช้ไม่ได้กบัช่วงเคร่ืองดูดควันที่ปล่อยกา๊ซออกจากห้อง) 

 ท าความสะอาดด้านในและด้านนอกของเคร่ืองด้วยน า้ ห้าม ใช้สารที่เสี่ยงต่อการเกดิไฟไหม้ กรุณาปฏบัิติ

ตามวิธกีารท าความสะอาดของค าแนะน า. 

 อย่าปล่อยให้ไฟจากเตาโดนเคร่ืองดูดควันโดยตรง 
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ขอ้ควรระวงัในกำรติดตั้ง 

หากคุณก าลังตกแต่งห้องครัวของคุณใหม่อย่าติดตั้งเคร่ืองดูดควันในช่วงเวลานั้น เน่ืองจากวัสดุก่อสร้างฝุ่ นละออง

สแีละกา๊ซระเหยจะกดักร่อนพ้ืนผิวของเคร่ืองดูดควัน ท าให้สญูเสยีความมันวาว แนะน าให้ติดตั้งหลังเสรจ็สิ้นการ

ปรับปรุง 

1) ควรติดตั้งสายดินเพ่ือความปลอดภัย 

2) สภาวะแวดล้อมที่เหมาะสมในการใช้เคร่ืองน้ี: อุณหภมิูควรอยู่ที่ -15 · c –40, ความช้ืนสัมพัทธ ์90%  

(25 t), ระดับความสงู 1OOOm โปรดอย่าติดตั้งเคร่ืองดูดควันน้ีในสภาพแวดล้อมที่มีการระบายอากาศขนาด

ใหญ่ ในกรณีที่มีผลต่อการสูบบุหร่ี 

3) ควรติดตั้งเคร่ืองเหนือเตาในแนวตั้ง เพ่ือรักษาระดับการดูดไว้ ระยะห่างต ่าสดุของเคร่ืองดูดควันไปที่เตาไม่

ควรน้อยกว่า 65ซม. 

4) การติดต้ังทอ่ไอเสยีด้านหลังไปยังเคร่ืองไม่ควรยาวเกนิไปและไม่ควรเปิดเคร่ืองมากเกนิไปในกรณีที่เกดิควัน 

5) กา๊ซไอเสยีจากเคร่ืองดูดควันไม่อนุญาตให้ปล่อยลงในทอ่ระบายความร้อนที่ใช้เพ่ือปล่อยกา๊ซเผาไหม้หรือควัน

การเผาไหม้อื่น ๆตรวจสอบให้แน่ใจว่าผนังแขง็แรงพอที่จะติดต้ังฝาครอบได้ 

6) ดูให้แน่ใจว่าผนังของครัวแขง็แรงพอที่จะติดต้ังเคร่ืองดูดควัน 

7) เพ่ือความปลอดภัยและการติดตั้งอย่างราบร่ืนโปรดใช้อุปกรณ์เสริมที่ให้ไว้ติดตั้งเพ่ือติดตั้ง อย่าเจาะมาก

จนเกนิไปเพ่ือให้ทอ่ขยายตัวและรูผนังควรจับคู่ให้แน่นหนาซ่ึงท าให้หลีกเล่ียงอุบัติเหตุได้ 

8) เพ่ือหลีกเล่ียงการเกดิเพลิงไหม้โปรดขจัดควันออกสู่ภายนอก 

9) ระหว่างการติดตั้งโปรดตรวจสอบว่าเคร่ืองดูดควันติดตั้งอยู่เหนือเตา  

10) หากคุณต้องการย้ายเตาแกส๊ก่อนที่จะติดต้ังเคร่ืองดูดควัน โปรดปิดวาล์วแกส๊ก่อนที่จะเคล่ือนย้ายเตาแกส๊ 

11) เน่ืองจากการติดต้ังเคร่ืองดูดควันช่วงจะมีความซับซ้อนและน า้หนักที่มากห้ามติดตั้งคนเดียวควรมีผู้ช่วย 

และอ่านวิธกีารติดตั้งจากคู่มือโดยละเอยีด 

12) เคร่ืองดูดควันอาจมีขอบคมมากโปรดสวมถุงมือป้องกนัเมื่อย้ายฝาครอบ ซ่อมแซม หรือการท าความสะอาด 
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วิธีกำรใชง้ำน 

 

1 Lighting: ไฟแสดงการท างาน สมัผัสปุ่มเพ่ือต้องการเปิดไฟ และสมัผัสปุ่มอกีคร้ังเมื่อต้องการปิดเคร่ือง 

2 Fast:  แรงดูดสงูสดุ เหมาะส าหรับการทอด หรือการผัดที่มีควันเยอะๆ สมัปัสปุ่มไฟจะโชว์และมอเตอร์

จะท างาน เมือสมัผัสอกีคร้ังจะเป็นการปิดเคร่ืองไฟแลมอเตอร์จะหยุดท างาน  

3 Middle: แรงดูดระดับกลาง เหมาะส าหรับการตุ่น น่ึง ทอด สัมปัสปุ่มไฟจะโชว์และมอเตอร์จะท างาน 

เมือสัมผัสอกีคร้ังจะเป็นการปิดเคร่ืองไฟและมอเตอร์จะหยุดท างาน 

4 Slow: เหมาะส าหรับการตุ่น น่ึง ทอด ที่มีควันไม่เยอะมาก สมัปัสปุ่มไฟจะโชว์และมอเตอร์จะท างาน 

เมือสัมผัสอกีคร้ังจะเป็นการปิดเคร่ืองไฟและมอเตอร์จะหยุดท างาน 

5,  Delay time: (ตั้งเวลาปิด 1 นาท)ี แตะปุ่มในโหมดการท างานหรือโหมดเตรียมพร้อม, ไฟปุ่มจะ

กะพริบมอเตอร์ท างานที่ความเรว็ต ่าเป็นเวลา 1 นาทไีฟจะดับลงโดยอตัโนมัติหยุดการท างานซ่ึงจะใช้หลังจาก

เสรจ็สิ้นการท าอาหาร 

6   Power: ให้แตะที่ปุ่มเปิด / ปิดและไฟปุ่มส่องเข้าสู่โหมดสแตนด์บายในโหมดสแตนด์บายให้แตะปุ่มเพ่ือ

ปิดไฟและปุ่มจะดับลง ในโหมดการท างานให้แตะปุ่มเพ่ือปิดไฟและมอเตอร์หยุดปุ่มดับ 
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วิธีกำรดูแลรกัษำเคร่ืองดูดควนั 

เพ่ือให้เคร่ืองใช้งานได้สมรรถนะที่ดีที่สุด และสามารถยืดอายุการใช้งานของเคร่ืองได้ควรท าความสะอาดเคร่ือง

อย่างสม ่าเสมอ: 

1 ท าความสะอาดฝาครอบด้านหน้า ตัวดูดควันเมื่อคุณเสรจ็สิ้นการท าอาหาร 

2 ให้ถอดปล๊ักไฟออกก่อนท าความสะอาดกรุณาใช้ผงซักฟอกที่มีค่าเป็นกลางและผ้านุ่ม ๆ เพ่ือขัดผิวอย่าใช้วัตถุ

แขง็เพ่ือขูด เชด็ให้ทั่วตัวเคร่ืองและช้ินส่วนเพ่ือป้องกนัสนิมที่จะท าให้เคร่ืองเสียหาย ไม่ให้น า้ไหลเข้าสู่ยไม่ดึง

สายไฟ 

3 ก่อนที่จะท าความสะอาดใบพัดโปรดถอดฝาครอบชุดน าอากาศและส่วนประกอบอื่นที่เกี่ยวข้องออกก่อน ควร

ถอดแผ่น F5, F6, FB ออกจากแผ่นอากาศและจากน้ันคลายนอ็ตลอ็คใบพัดออกจากใบพัด (ระวังอย่าให้ใบพัด

กระแทกหรือท าให้เกิดการเสยีรูปทรง) แช่ในผงซักฟอกหลังจากท าความสะอาด และเชด็แห้งแล้วให้ติดตั้ง

ส่วนประกอบกลับตามเดิมอย่างระมัดระวัง 

4, กรุณาปิดไฟเม่ือเปล่ียนหลอดไฟ และปฏบัิติตามคู่มือการใช้งาน 

5 หากสายไฟช ารุดโปรดใช้สายไฟพิเศษของผู้ผลิตและติดต่อตัวแทนจ าหน่าย หรือช่างผู้ช านาญงานเพ่ือขอ

เปล่ียนสายไฟ 

6 โปรดเกบ็มอเตอร์และช้ินส่วนไฟฟ้าทั้งหมดให้ห่างจากน า้ 

7 ห้ามใช้น า้มันเบนซิน กรดเบนซินตัวท าละลายหรือสารเคมีอื่น ๆ เพ่ือท าความสะอาดช่วงหน้าของตัวเคร่ือง 

8 อย่าให้คราบสกปรกตกค้างบนผิวหน้าของเคร่ืองดูดควันนานเกนิไป 

9 ไม่ควรท าความสะอาดฝาครอบเมื่อพัดลมท างาน หรือวางมือเข้าไปในบริเวณที่ใช้งาน 

10, การท าความสะอาดถ้วยน า้มัน: ถือปลายทั้งสองของถ้วยน า้มันและดึงออกมาเบา ๆ , เทน า้มันออก, ท าความ

สะอาดน า้มันออกไป และติดตั้งใหม่ในต าแหน่งเดิม. 

ค ำแนะน ำในกำรท ำควำมสะอำด: 

1 โปรดเชด็พ้ืนผิวของเคร่ืองดูดควันเมื่อใช้งานเสรจ็แล้ว 

2 ท าความสะอาดช่องอากาศทุกๆ 3 วัน 
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3 ท าความสะอาดใบพัดทุกปี ( เพ่ือยืดอายุการใช้งานของมอเตอร์และประสทิธภิาพในการดูด) 

 

 โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าห้องมีการระบายอากาศได้ดีเม่ือใช้เคร่ืองดูดควันและเตาใด ๆ ในเวลา

เดียวกนั (เง่ือนไขน้ีใช้ไม่ได้กบัช่วงเคร่ืองดูดควันที่ปล่อยกา๊ซออกจากห้อง) 

 ล้างด้านในและด้านนอกของเคร่ืองด้วยน า้ ห้ามใช้สารที่เสี่ยงต่อการเกดิไฟไหม้ ให้ปฏบัิติตามวิธกีารท า

ความสะอาดเคร่ืองตามค าแนะน าในคู่มือ. 

 อย่าปล่อยให้ไฟจากเตาโดนเคร่ืองดูดควันโดยตรง 

 

กำรแกไ้ขปัญหำเบื้ องตน้ 

โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดไฟเมื่อพบสภาพผิดปกติ 

ปัญหา สาเหตุ วิธกีารแก้ปัญหา 

ก าลังดูดอ่อน 1. การติดตั้งสูงเกนิไป 

2. การระบายอากาศนของห้องครัว

มากไป 

3.  ทอ่ยาวเกนิไป 

4. ลมนอกลมแรงเกนิไป 

5. แผ่นกรองน า้มันหรือใส่ตลับ

ลูกปืนมีน า้มันมากเกนิไป 

6. ความเรว็ลมมอเตอร์ลดลง 

1. ติดต้ังต าแหน่งที่เหมาะสม 

2. ปรับหน้าต่าง 

3. เปล่ียนต าแหน่งของเตาหุงต้มให้

สั้นลง 

4. เปล่ียนทศิทางของทอ่ 

5. ท าความสะอาดหรือใบพัด 

 

6. เปลียนมอเตอร์และตัวเกบ็ประจุ 

 

มอเตอร์ไม่ท างาน 1. ปล๊ักหลวม 

2. การป้องกนัด้วยอุณหภมูิ 

3. Capacitor เสยีหาย 

4. มอเตอร์หลุดออกจากตัวเคร่ือง 

1. เสยีบปล๊ัก 

2. หลังจากCooling แล้วสามารถใช้

งานได้ปกติ 

3. เปล่ียน Capacitor 

4. ใส่มอเตอร์ให้เข้าที่ 

ตัวเคร่ืองสั่นขณะท างาน 1. ยึดตัวเคร่ืองไม่แน่นพอ 

2. นอ็ตยึดใบพัดหลวม  

3. ติดใบพัดไม่ถูกที่ 

4. นอ็ตยึดมอเตอร์หลุดออก 

5. ใบพัดเสยีหาร หรือแตกหัก 

1. ขันสกรูของแผ่นแขวนให้แน่น 

2. ขันนอ็ตใบพัด 

3. ติดตัวยึดแล้วขันนอ็ตใบพัดให้

แน่น 

4. ขันสกรูยึดมอเตอร์ 

5. ปรับหรือเปล่ียนใบพัด 
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